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Pro Form Products Ltd.

604 McGeachie Drive
Pn ~ Rm Milton, Ontario, L9T 3Y5
™ Canada

905-878-4990

PRODUIT: PF 319 MASTIC FLUIDE DE FINITION

SECTION 01: Identification du produit et de la société chimique

Fabriqué pour..........cccooeiiiienecniceee Pro Form Products Ltd.
604 McGeachie Drive
Milton, Ontario L9T3Y5
Tel (905) 878-4990 Fax (905) 878-1189

Nom du produit...........ceeeeiiiiiiiieiiiiieeeeee PF 319 MASTIC FLUIDE DE FINITION
Usage recommandé et restrictions ........... Automobile.

d’utilisation

Famille chimique...........cccccovveeinnnnn. ... Mélange.

Classification de NFPA .. Santé: 2 Feu: 3 Réactivité: 0.

IHM e S:2F:3R: 0.

numéro d'urgence 24 heures : AU CANADA, APPELER CANUTEC 1-888-226-8832 (CAN-UTEC) ; AUX ETATS-UNIS,
APPELEZ CHEMTREC 1-800-424-9300. .

SECTION 02: Identification des dangers

Mention d'avertissement............cccoceeeerneen. DANGER.

Classification de danger..........c.ccooevveerneen. Liquide inflammable 3. Toxicité par aspiration 1. Toxicité aigué 4. canci¢¥2gi¢% 1A.
Reproduction 2. Toxicté pour certains organes cibles - Expositions répétées 1.

Description du danger..........c.cccccovcveenneen. H226 Liquides et vapeurs inflammable . H304 Peut étre mortel en cas d'ingestion et

pénétre dans les voies respiratoires. H332 dangereux en cas d'inhalation. H350 Ce produit
contient des ingrédients qui peuvent causer le cancer. H361 Ce produit contient des
ingrédients qui sont soupconnés d'endommager la fertilité ou I'enfant a naitre. H372
Risques avéré d'effets grave pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une
exposition prolongée .

Prévention.........ccocceeveieiieee e P210 Tenir & I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues
et de toute autre source d'ignition. Ne pas fumer. P233 Maintenir le récipient fermé de
maniére étanche. P240 Mise a la terre et liaison équipotentielle du récipient et du matériel
de réception. P241 Utiliser du matériel antidéflagrant. P242 Utiliser des outils ne produisant
pas d'étincelles. P243 Prendre des mesures contre les décharges électrostatiques. P280
Porter des gants de protection et un équipement de protection des yeux. P261 Eviter de
respirer les brouillards, les vapeurs et les aérosols. P271 Utiliser uniquement a I'extérieur
ou dans un lieu bien aéré. P201 Se procurer les instructions avant utilisation . P202 Ne pas
manipuler ce produit avant d'avoir lu et compris toutes les précautions de sécurité . P260
Ne pas respirer les brouillards, les vapeurs ou les aérosols. P264 Se laver les mains
soigneusement apreés manipulation. P270 Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant
ce produit.

INtervention........cccceve e P303 + P361 + P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux) : Enlever
immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau ou se doucher.
P370 + P378 en cas d'incendie - utiliser de la poudre chimique séche, du CO2 ou la
mousse pour I'extinction. P301+ P310 EN CAS D'INGESTION: appeler immédiatement un
CENTRE ANTIPOISON . P331 Ne PAS faire vomir. P304 + P340 -EN CAS
D'INHALATION: Transporter la personne a I'extérieur et la maintenir dans une position ou
elle peut confortablement respirer . P312 Appeler un CENTRE ANTIPOISON /médecin, en
cas de malaise. P308 P313 si exposés ou intéressé, consulter un médecin/conseils.

StOCKAGE....eeiveeeiiiee e P403 P233 Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé de maniére
. étanche. P405 Garder sous clef.
Elimination........ccccooceiie e P501 Eliminer le contenu, les déchet ou les récipients vides conformément aux

reglementations locales.
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PRODUIT: PF 319 MASTIC FLUIDE DE FINITION

SECTION 03: Composition/information sur les Ingrédients

INGREDIENTS DANGEREUX # CAS % POIDS
Styrene 100-42-5 10-30
Talc 14807-96-6 10-20
Dioxyde de titane 13463-67-7 1-5
Quartz 14808-60-7 0,1-1,0

N, N-DIMETHYLACETAMIDE 127-19-5 0.1-1

SECTION 04: Mesures de premiers soins

Contact avec |es YeUX.......ccccveeevvivneeeeeens En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement & grande eau pendant au moins 15
minutes, tout en gardant les paupieres ouvertes. Obtenir des soins medicaux.
Contact avec la peau.........ccceevveeevniveennnen. Enlever les vétements contamines et immédiatement laver les surfaces exposées avec

une grande quantité d'eau pendant au moins 30 minutes ou 60 minutes pour les surfaces
du corps critiques. Si l'irritation persiste, consulter un médecin. Contact avec la peau.

Inhalation..........cccoooiiiiii e En cas d'inhalation, transporter la victime a I'air frais. Si la victime ne respire pas, pratiquer
la [gjsplratlon artificielle. Si la respiration est difficile, donner de I'oxygéne, obtenir des soins
médicaux.

INGESHION......cviiiiiceccie e Si l'ingestion est suspectée, contacter immédiatement un médecin ou un centre antipoison.

Si des vomissements spontanés surviennent, faire pencher la victim vers l'avant avec la
téte vers le bas afin d'éviter I'aspiration du liquide dans les poumons. Ne jamais rien
donner par la bouche & une personne inconsciente.

Plus d'informations...........ccccccoeevviiiieeeenns Traitement symptomatique des victimes. Dans le cas d'un incident concernant ce produit,
s'assurer que les autorités médicales regoivent une copie de cette fiche de données de
sécurité.

SECTION 05: Mesures anti-incendie

Agents extincteurs appropriés et .............. Mousse "d'Alcool", CO2, poudre chimique.
inappropriés
Procédures anti-incendie spéciaux........... Les pompiers devraient étre équipés d'un appareil respiratoire autonome et d'un vétement

de protection complet pour se protéger contre les vapeurs potentiellement toxiques et
irritantes. La vapeur de solvent est plus lourde que l'air et peut voyager une grande
distance jusqu'a une source d'inflammation et faire un retour de flamme. . Refroidir les
récipients exposés au feu avec le jet d'eau froide. La chaleur entraine lI'accumulation de la
pression et peut provoquer une rupture explosive.

Produits de combustion dangereux........... Oxydes de carbone (CO, CO2). Par le feu : protection contre les vapeurs potentiellement
toxiques et irritants.

SECTION 06: Mesures de rejet accidentel

Précautions individuelles, équipements de Isoler la zone et les garder loin des personnes non autorisées. Ne pas marcher a travers

protection et mesures d'urgence le produit déversé. Porter un équipement de protection recommandé. Bien ventiler.
Fenétres et portes afin de permettre une circulation d’air. Digue zone afin d’éviter la
propagation. Peut étre nécessaire d'utiliser des chaussettes absorbantes ou déversement
oreillers. Arréter la fuite s'il est sécuritaire de le faire. Prévenir le ruissellement dans les
drains, égouts et autres cours d'eau.

Méthodes et matériaux pour le confinement Endiguer la zone pour contenir le déversement, prévenir le ruissellement d’aller dans des

et le nettoyage drains, absorber des matiéres résiduelles avec un absorbant inerte, la pelle ou la pompe a
un contenant étiqueté correctement et éliminer comme un déchet dangereux.

SECTION 07: Manutention et stockage

Procédures de manutention...................... Eviter tout contact de la peau et ventiler adéquatement, sinon porter un appareil de
protection respiratoire approprié. Toujours adopter des mesures de précaution contre
I'accumulation d'électricité statique qui peut découler des appareils, de la manipulation et
des contenants dans lesquels le produit est emballé. Eviter de respirer les vapeurs ou le
brouillard. Mettre a terre I'équipement de manutention. Manipuler et ouvrir le récipient avec
précaution. Les employés devraient se laver les mains et le visage avant de manger ou de
boire. Tenir & I'écart de la chaleur, des étincelles et des flammes nues.

Conditions d'entreposage...........cccceeeeuenee. Garder le récipient fermé lorsque le produit n'est pas utilisé. Stocker loin de toutes sources
de chaleur et d'ignition. Stocker a I'écart de matiéres comburantes et des produits
réducteurs. Stocker a I'écart de la lumiére du soleil.
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PRODUIT: PF 319 MASTIC FLUIDE DE FINITION

SECTION 08: Contréles d'exposition/personal protection

3 ACGIH TLV OSHA PEL NIOSH
INGREDIENTS TWA STEL PEL STEL REL
Styrene 20 ppm 40 ppm 100 ppm Aucune donnée 100 ppm
Talc 2 mg/m3 Pas établi 2 mg/m3 Pas établi 2 mg/m3
Dioxyde de titane 10 mg/m3 Pas établi Pas établi 15 mg/m3 Pas établi
Quartz 0,025 mg/m3 Pas établi 0.1 mg/m3 Appareil Pas établi 0,05 mg/m3
respiratoire
N, | 3 Aucune donnée Aucune donnée Aucune donnée Aucune donnée Aucune donnée
N-DIMETHYLACETAMID
E
10 ppm

Equipement de protection

Y QUXIYPE vtiieeeeeciiieie ettt Lunettes de protection contre les produits chimiques liquides.

GaNtS/tYPE......veeeeiiie e Gants résistants aux produits chimiques.

Respiratoire/type.......ccoceevveeeiiieeiiieeeinen, La ventilation locale est recommandée. Porter un respirateur approprié, bien ajusté lorsque

les niveaux de contaminants dépassent les limites d'exposition recommandées.

Vetements/type......ccuveveeeviiiieiie e Porter des vétements protecteurs adéquats.

Chaussures/type ... Bottes de sécurité selon les réglementations locaux.

AULTES/YPE. ... Les douches d'urgence et les stations de lavage oculaire devraient étre disponibles.

Contrdles d’'ingénierie appropriés.............. Assurer une ventilation naturelle ou mécanique pour contrdler les niveaux d'exposition

au-dessous des limites d'exposition. Ventilation mécanique locale devrait étre utilisé a la
source de contamination de l'air, comme de I'équipement de processus ouvert ou au cours
de la purge des opérations, pour capturer les gaz et les vapeurs qui peuvent étre émis. Les
Sources de référence concernant la ventilation industrielle (telles que la Ventilation
industrielle de I'ACGIH) devrait étre consultées pour des conseils sur la ventilation
adéquate. .

SECTION 09: Propriétés physiques et chimiques

Etat phYSIQUE.......ceveveveeeeeeeeeeeveeveenenn Pate.

COUIBUN ...t Jaune clair.

OUBU .ttt Odeur d'hydrocarbures.
Seuil de I'odeur (ppm) ... 0,15-25 ppm (Styréne).
Pression de vapeur (mm HQ).........ccccc..... Non disponible.

Densité de vapeur (air = 1)........ccceevevveennne 3.6 (Styrene).

Densité relative (gravité spécifique).......... 8.108 Ig/usg - 0.973.
PH. oo Ne s'applique pas.
Point de fusion et point de congélation (deg Non disponible.
SOIUDIlIEE.......eeeeeeeee e Légérement soluble dans I'eau.
Point initial d’ébullition et domaine ........... 145° C.

d’ébullition (deg C)

Taux d'évaporation...........cccocceveenveeerinneenne Non disponible.

Point d'éclair (OC), méthode..................... 32° C en creuset fermé.

Température d'auto-inflammation (deg C). 490° C.
Limite supérieure d'inflammabilité (% vol.) 6,8.
Limite inférieure d'inflammabilité (% vol.).. 0,9.

Coefficient d'eau/distribution d'huile.......... Non disponible.
COV i 42 g/L - 0.35 Ib/usg.
VISCOSITE.....eeeeiiie et 31,000 cps a 10 rpm spindle C.

SECTION 10: Stabilité et réactivité

Stabilité chimique...........cccocoie e Stable a des températures et a des pressions normales.

REACHIVILE ......veeeeeee e Eviter la chaleur, des étincelles et des flammes. Des réactions explosives peuvent survenir
en présence d'agents oxydants forts.

Conditions & éViter...........cccceveveeeeiineeneen. Tenir a I'écart de la chaleur. Incompatible avec les oxydants forts.

Produits de décomposition dangereux...... Voir produits de combustion dangereux section 5.

Possibilité de réactions dangereuses........ Ne se produira pas sous pression et température normale.

SECTION 11: Renseignements toxicologiques
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PRODUIT: PF 319 MASTIC FLUIDE DE FINITION

SECTION 11: Renseignements toxicologiques

INGREDIENTS LC50 LD50
Styréne Non Disponible 4920 mg/kg rat orale
Talc Non Disponible Non Disponible

Dioxyde de titane

Quartz
N, N-DIMETHYLACETAMIDE

Non Disponible

Non Disponible
2475 ppm rat

10,000 mg/kg orale rat 10,000
mg/kg cutanée lapin

Non Disponible
4300 mg/kg orale rat; 2240 mg/kg

cutanée lapin

Voie d’expoSition...........c.eeeeeeriiieieeenninee. Contact avec les yeux. Contact avec la peau. Inhalation.

Effets d'une exposition aigué..................... Les solvants d'hydrocarbures aromatiques dans ce produit peuvent étre irritants pour les
yeux, le nez et la gorge. En forte concentration, ils peuvent causer la dépression du
systéme nerveux central et une narcose caractérisée par des nauseées, le vertige et des
étourdissements qui résultent de la surexposition par inhalation.

Effets d'une exposition chronique.............. L'exposition prolongée ou répétée peut entrainer des réactions allergiques cutanées. Peut
endommager le systeme respiratoire, les poumons, yeux, peau et systeme nerveux
central. L'exposition prolongée ou répétée peut entrainer une réaction allergique
respiratoire chez les personnes sensibles. L'exposition prolongée ou répétée peut
provoquer des symptémes du rein ou du systéme nerveux central. Ce produit contient de
la silice cristalline. Une exposition excessive a long terme a la silice cristalline peut causer
la silicose, une forme de désactivation, maladies pulmonaires fibreuses progressive et
parfois mortelle. Peuvent entrainer des Iésions pulmonaires graves et permanents. .
Surexposition prolongée aux poussiéres de silice cristalline (quartz) peut provoquer des
Iésions pulmonaires fibreuses.

Capacité de sensibilisation de la matiére.. Aucun signalé.

Cancérogénicité de la matiére................... Le styrene est classé par le CIRC comme cancérogene du groupe 2B. Le CIRC a classé le
dioxyde de titane comme un substance cancérogéne du groupe 2 b. Quartz (silice
cristalline) est classé par I''ARC dans le groupe i comme une substance cancérogene. . Ce
produit contient du talc non amiantiforme, qui est classé comme groupe 3 (inclassable
guant a sa cancérogeénicité pour I'homme) par le CIRC .

Effets sur la reproduction...............cccee..... N, N-Diméthylacétamide est connu a I'état de Californie pour provoquer des effets sur le
développement.

SECTION 12: Informations écologiques

Environnement.........ccccvvveeeveeieiieieeeeeeeeeen, Prévenir I'entrée dans les eaux, les eaux usées ou le sol.

SECTION 13: Considérations relatives

Elimination des déchets..........c..cccvevnnee. Conteneurs vides doivent étre manipulés avec soin en raison des résidus de produits. Ce
produit et son récipient doivent étre éliminés comme des déchets dangereux. Eviter le rejet
dans I'environnement.

SECTION 14: Informations relatives au transport

TMD ... UN3269 - Polyester Resin Kit - classe 3 - groupe d'emballage Il - ce produit respecte les
criteres des Exemptions limitées de quantité lorsqu'elles sont emballées dans des
récipients moins de 5 litres .

Classification de I'ATA (Air).......cccoeeeerens UN3269 - Kit de résine Polyester - classe 3 - groupe d'emballage lIl.

Classification de I''MDG (maritime). UN3269 - Kit de résine Polyester - classe 3 - groupe d'emballage Il - EmS: F-E S-D.

Polluant marin...........ccoceeeeviieenns ... Non.

Preuve de la Classification........................ Conformément a la partie 2.2.1 du reglement sur le transport de marchandises
dangereuses (2 juillet 2014) - nous confirme que la classification de ce produit est exacte. .

SECTION 15: Renseignements sur la réglementation

Classification du SIMDUT 1988................ B2. D2A. D2B.

Statut de la LCPE..........ccccoiiiiiieeeiiiee. Ce produit est répertorié sur la Liste intérieure de substances (LIS).

Statut de I'lnventaire TSCA........cccceevrineen. Tous les composants sont répertoriés.

OSHA. .. Ce produit est considéré comme dangereux par 'OSHA Hazard Communication Standard.
SARA Title 1l

Section 302 - substances extrémement ... Aucun.

dangereuses

Section 311/312 - catégories de danger... Santé immédiate, différé, risque d'incendie.

Section 313.....coiiiieiie Styréne.

40CFR63 de polluants atmosphériques ... Styrene.
dangereux EPA

Powered by

S TECIS www.trivalent.com
X T TRIVALENT




00000590 FICHES DE DONNEES DE SECURITE Page 5

PRODUIT: PF 319 MASTIC FLUIDE DE FINITION

SECTION 15: Renseignements sur la réglementation

Proposition 65 de la Californie.................. *WARNING: This product contains a chemical known to the State of California to cause
cancer. (Silice cristalline). (Styréne). (Dioxyde de titane). (Aniline).
(N,N-Dimethylacetamide).

SECTION 16: Autres informations

Préparé par: .......cccocoeeeiiieecie e AFFAIRES REGLEMENTAIRES. Trivalent Data Systems Ltd. www.trivalent.com.
.... (800) 387-7981.

AVERTISSEMENT : Toutes les informations figurant dans les présentes sont issues des
données obtenues par I'expérience et des sources techniques reconnues. Au meilleur de
nos connaissances, il est considéré comme correct a partir de la date de délivrance, mais
nous ne faisons aucune représentation quant a leur exactitude ou le caractére suffisant et
ne suggerent ni garantir que tous les risques énumeérés ici sont les seuls qui existent.
Informations sur les dangers qu'il contient sont offert uniquement pour le compte de
I'utilisateur, sous réserve de sa propre enquéte et la vérification de la conformité avec les
réglements applicables, y compris I'utilisation sécuritaire du produit dans toutes les
conditions prévisibles. L'information ne concerne que le produit désigné dans les présentes
et ne se rapporte pas a son utilisation en combinaison avec tout autre matériel ou tout
autre procedé.

Date de préparation : ........ccccoeeviieerineenn. SEP 21/2016
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Pro Form Products Ltd.

604 McGeachie Drive
Pn ~ Rm Milton, Ontario, L9T 3Y5
™ Canada

905-878-4990

PRODUIT: DURCISSEUR EN CREME BLEU

SECTION 01: Identification du produit et de la société chimique

Fabriqué pour..........cccooeiiiienecniceee Pro Form Products Ltd.
604 McGeachie Drive
Milton, Ontario L9T3Y5
Tel (905) 878-4990 Fax (905) 878-1189

Nom du produit...........ceeeeiiiiiiiieiiiiieeeeee DURCISSEUR EN CREME BLEU
Usage recommandé et restrictions ........... Accélérateur et activateur.
d’utilisation

Famille chimique...........cccccovveeinnnnn. ... Mélange.

Classification de NFPA .. Santé: 2 Feu: 1 Réactivité: 1.

IHM e S:2 F1R: 1.

numéro d'urgence 24 heures : AU CANADA, APPELER CANUTEC 1-888-226-8832 (CAN-UTEC) ; AUX ETATS-UNIS,
APPELEZ CHEMTREC 1-800-424-9300. .

SECTION 02: Identification des dangers

Mention d'avertissement..............ccceeeeeeeee. ATTENTION.

Classification de danger..........c.ccooevveerneen. Peroxydes organiques — type E. Sensibilisation cutanée 1. Irritation oculaire — catégorie
2A.

Description du danger..........c.cccccovcveenneen. H242 chauffage peut provoquer un incendie. H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

Prévention.........ccocceeveieiieee e P210 Tenir & I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues

et de toute autre source d'ignition. Ne pas fumer. P234 conserver uniguement dans
I'emballage d'origine. P235 Garder froid. P240 Mise a la terre et liaison équipotentielle du
récipient et du matériel de réception. P261 Eviter de respirer les brouillards, les vapeurs et
les aérosols. P264 Se laver soigneusement aprés manipulation. P272 Les vétements de
travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de travail. P280 Porter des gants de
protection et un équipement de protection des yeux.

INtervention...........cceivviieee e P370 + P378 en cas d'incendie - utiliser de la poudre chimique séche, du CO2 ou la
mousse pour l'extinction. P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX :
rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si
la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
P337+P313 - Si l'irritation des yeux persiste: consulter un médecin. P302 P352 - EN CAS
DE CONTACT AVEC LA PEAU : laver abondamment & I'eau. . P362 + P364 - Enlever les
vétements contaminés et les laver avant réutilisation. P333 P313 En cas d'irritation ou
d'éruption cutanée, demander un avis médical/Consulter un médecin. P321 - Traitement
spécifique, voir section 4 sur cette étiquette.

StOCKAGE....eeiveeeiiiee e P403 Stocker dans un endroit bien ventilé. P410 protéger des rayons du soleil. P411
conserver a des températures ne dépassant ne pas 38° C/ 100° F. P420 stocker

i séparément.

Elimination.......c..ooouveeiiiiiiie e, P501 Eliminer le contenu, les déchet ou les récipients vides conformément aux
réglementations locales.

NOTE it Ce mélange de produit a été classé selon ses ingrédients.

SECTION 03: Composition/information sur les Ingrédients

INGREDIENTS DANGEREUX # CAS % POIDS
Peroxyde de benzoyle 96-36-0 50-55
C9-11-branched alkyl benzoate 131298-44-7 15-20
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PRODUIT: DURCISSEUR EN CREME BLEU

SECTION 04: Mesures de premiers soins

Contact avec 1S YeUX........cocvevveeerneeennne En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement a grande eau pendant au moins 15
minutes, tout en gardant les paupiéres ouvertes. Obtenir des soins medicaux.
Contact avec la peau.........ccceevcvveeeinerennnen. Enlever les vétements contaminés et immédiatement laver les surfaces exposées avec

une grande quantité d'eau pendant au moins 30 minutes ou 60 minutes pour les surfaces
du corps critiques. Si l'irritation persiste, consulter un médecin.

INhalation.........cccooveviiiie e, En cas d'inhalation, transporter la victime a I'air frais. Si la victime ne respire pas, pratiquer
la [gjspiration artificielle. Si la respiration est difficile, donner de I'oxygene, obtenir des soins
médicaux.

INGESHION......eeiiiiee e Ne pas tenter de faire vomir. Si l'ingestion est suspectée, contacter immédiatement un

médecin ou un centre antipoison. Si des vomissements spontanés surviennent, faire
pencher la victim vers I'avant avec la téte vers le bas afin d'éviter I'aspiration du liquide
] dans les poumons. Ne jamais rien donner par la bouche a une personne inconsciente.
Symptdmes et effets les plus importants, . Peut provoquer une sensibilisation cutanée. Provoque une sévere irritation des yeux.
gu'ils soient aigus ou retardés
Plus d'informations.............coccevoveeiiieennnne Traitement symptomatique des victimes. Le principal danger de l'ingestion est I'aspiration
du liquide dans les poumons produisant une pneumonie chimique. Dans le cas d'un
incident concernant ce produit, s'assurer que les autorités médicales recoivent une copie
de cette fiche de données de sécurité.

SECTION 05: Mesures anti-incendie

Agents extincteurs appropriés et .............. Mousse "d'Alcool", CO2, poudre chimigue. Ne pas utiliser un jet d'eau.

inappropriés i

Produits de combustion dangereux........... Oxydes de carbone (CO, CO2). Emet des fumées toxiques dans des conditions d'incendie.
Procédures anti-incendie spéciaux........... Les pompiers devraient étre équipés d'un appareil respiratoire autonome et d'un vétement

de protection complet pour se protéger contre les vapeurs potentiellement toxiques et
irritantes. Refroidir les récipients exposés au feu avec le jet d'eau froide. La chaleur
entraine I'accumulation de la pression et peut provoquer une rupture explosive.

Fire inhabituel/risques d'explosion............ Vapeurs peuvent étre plus lourdes que I'air. Elles peuvent parcourir de longues distances
le long du sol avant d'allumer et de provoquer un retour de flammes a la source de la
vapeur.

SECTION 06: Mesures de rejet accidentel

Cas de fuite ou de déversement............... Ventiler. Eliminer toutes sources d'ignition. Isoler la région contaminée et interdire I'accés a
toute personne non autorisée. Eviter de marcher dans le produit répandu. Contenir le
déversement. Prévenir I'évacuation dans les tuyaux, les égouts et d'autres voies d'eau.
Absorber avec de la terre, du sable ou avec une autre matiére inerte séche. Récupérer le
produit déversé et placer dans des conteneurs pour le recyclage ou I'élimination. Eviter les
nettoyeurs de solvants. Les produits déversés et de I'eau de ringcage sont classés comme

déchets chimiques et doivent étre éliminés conformément aux reglementations locales,
provinciales et fédérales.

SECTION 07: Manutention et stockage

Procédures de manutention..................... Tenir & I'écart de la chaleur, des étincelles et des flammes nues. Ne pas respirer les
vapeurs, les brouillards ou les poussiéres. Eviter tout contact de la peau et ventiler
adéquatement, sinon porter un appareil de protection respiratoire approprié. Faire la
manutention selon de bonnes pratiques en matiére d'hygiéne et de s(reté industrielle.
Toujours adopter des mesures de précaution contre I'accumulation d'électricité statique qui
peut découler des appareils, de la manipulation et des contenants dans lesquels le produit
est emballé. Manipuler et ouvrir le récipient avec précaution. Les employés devraient se
laver les mains et le visage avant de manger ou de boire.

Conditions d'entreposage............cccceeeveeenne Tenir a I'écart de la chaleur, des étincelles et des flammes nues. Garder le récipient fermé
lorsque le produit n'est pas utilisé. Magasin loin des oxydants forts. Magasin a partir
d'acides.

SECTION 08: Contrdles d'exposition/personal protection

3 ACGIH TLV OSHA PEL NIOSH

INGREDIENTS TWA STEL PEL STEL REL
Peroxyde de benzoyle 5 mg/m3 Pas établi 5 mg/m3 Pas établi 5 mg/m3 TWA
C9-11-branched alkyl No data
benzoate

Respiratoire/type......cccccoevvvvveeeeeiiiiiieee s La ventilation locale est recommandée. Porter un respirateur approprié, bien ajusté lorsque

les niveaux de contaminants dépassent les limites d'exposition recommandées.
YEUXMYPE..eiereieiiiee e Lunettes de protection contre les produits chimiques liquides.
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PRODUIT: DURCISSEUR EN CREME BLEU

SECTION 08: Contréles d'exposition/personal protection

GaNtS/tYPE...cvveeeeirie e Gants résistants aux produits chimiques.

VEetementsS/type......ccoevvveeiiveeeiieeene ... Porter des vétements protecteurs adéquats.

Chaussures/type Bottes de sécurité selon les réglementations locaux.

AULreS/HYPE...occoeiiieee e Les douches d'urgence et les stations de lavage oculaire devraient étre disponibles.

Contrdles d’'ingénierie appropriés.............. Assurer une ventilation naturelle ou mécanique pour contréler les niveaux d'exposition
au-dessous des limites d'exposition. Ventilation mécanique locale devrait étre utilisé a la
source de contamination de I'air, comme de I'équipement de processus ouvert ou au cours
de la purge des opérations, pour capturer les gaz et les vapeurs qui peuvent étre émis. Les
Sources de référence concernant la ventilation industrielle (telles que la Ventilation
industrielle de 'ACGIH) devrait étre consultées pour des conseils sur la ventilation
adéquate. .

SECTION 09: Propriétés physiques et chimiques

Etat phySIQUE.......ceveveveeeeeeeeeeeeeeereeeenn Pate. Epaisse.
Couleur ... Bleu.

Odeur....... Aucune donnée.
Seuil de I'odeur (ppm) Non disponible.
Point initial d’ébullition et domaine ........... Aucune donnée.
d’'ébullition (deg C)

Taux d'évaporation...........ccceceveereeeenineeenns Aucune donnée.
Point d'éclair (OC), méthode..................... 94

Point de fusion et point de congélation (deg Aucune donnée.
C)

Point de fusion (deg C).......cccuveeeeriiiivienenn.
Température d'auto-inflammation (deg C).
Limite inférieure d'inflammabilité (% vol.)..
Limite supérieure d'inflammabilité (% vol.)
SOIUDINEE.....eveieeie e
Densité relative (gravité spécifique)..........
DENSIte.......ooiiiieiitie e
Densité de vapeur (air = 1)........ccceevvveennee
Pression de vapeur (mm HQ@)........ccccoveennee
Viscosité

Non disponible.
Aucune donnée.
Non disponible.
Aucune donnée.
Aucune donnée.
Aucune donnée.

1.2.

10 Ibs/USG.
Aucune donnée.
Aucune donnée.
Non disponible.
Aucune donnée.
Non disponible.

SECTION 10: Stabilité et réactivité

Stabilité chimique.............ccccoevviiiiiieinene,
REACHVItE ......ccovviiiicci e

Possibilité de réactions dangereuses........
Conditions & EVIter.........cccovvrcveerveiiieeninnn
Produits de décomposition dangereux......

Stable a des températures et a des pressions noymales.

Polymérisation dangereuse ne se produira pas. Eviter la chaleur, des étincelles et des

flammes.

La polymérisation dangereuse ne se produira pas.

Eviter tout contact dans des conditions non contrdlées avec:. Oxydants forts. Acides.

Voir produits de combustion dangereux section 5.

SECTION 11: Renseignements toxicologiques

INGREDIENTS

LC50

LD50

Peroxyde de benzoyle
C9-11-branched alkyl benzoate

Voie d’expoSsition...........c.eeeeeeriiiieiieeininen.
Effets d'une exposition aigué

Effets d'une exposition chronique..............
Cancérogénicité de la matiére...................

Effets sur la reproduction...............ccc.......
Capacité de sensibilisation de la matiere..

Aucune données
Pas disponible

Contact avec les yeux. Contact avec la peau. Ingestion. Inhalation. S
Cause une irritation oculaire grave. Contact avec la pate peut entrainer irritation, rougeur,
larmoiement et une vision floue. Peut entrainer une sensibilisation par contact avec la

peau. Peut causer l'irritation de

la peau.

7710 mg/kg rat orale
Pas disponible

Contact cutané prolongé ou répété peut causer de séchage ou gergures de la peau.
Ce produit n'est pas répertorié par le NTP, le CIRC ou réglementé comme cancérogéne

par 'OSHA.
Aucune donnée.

Peut entrainer une sensibilisation par contact avec la peau.

Powered by i < TEC' S

www.trivalent.com




00000286 FICHES DE DONNEES DE SECURITE Page 4

PRODUIT: DURCISSEUR EN CREME BLEU

SECTION 12: Informations écologiques

Environnement..........ccccveveeveiiineeniie e, Prévenir I'entrée dans les eaux, les eaux usées ou le sol. Ce matériel répond a la définition
d’un polluant marin.

Autres effets nocifs

Persistance et dégradation........................ Non disponible.

SECTION 13: Considérations relatives

Elimination des déchets..........c..ccccvevanee. Conteneurs vides doivent étre manipulés avec soin en raison des résidus de produits.
Eliminer comme un déchet industriel d'une maniére acceptable a la pratique de la bonne
gestion des déchets et conformément aux réglements locaux, provinciaux ou fédéraux
pertinents.

SECTION 14: Informations relatives au transport

TMD it UN3108 - PEROXYDE ORGANIQUE DU TYPE E, SOLIDE (Peroxyde de benzoyle),
ClLasse 5.2, Groupe d'emballage 1I. Le produit est conforme a I'exemption de quantité
limitée lorsqu'il est emballé dans des récipients moins de 0,5 kg.

Classification du DOT (route).................... UN3108 - PEROXYDE ORGANIQUE DU TYPE E, SOLIDE (Peroxyde de benzoyle),
o ) ClLasse 5.2, Groupe d'emballage Il. Quantité limitée : 0,5 I?Eg S:s)olides).
Classification de I'ATA (AIr).......cccoeeeeenes UN3108 - PEROXYDE ORGANIQUE DU TYPE E, SOLIDE (Peroxyde de benzoyle),
ClLasse 5.2, Groupe d'emballage Il. Ne pas livrer par avion sans vérifier les reglements
IATA appropriés.
Classification de I''MDG (maritime)........... UN3108 - PEROXYDE ORGANIQUE DU TYPE E, SOLIDE (Peroxyde de benzoyle),

Classe 5.2, Groupe d'emballage |l. EmS-No: F-J, S-R. Vérifier la réglementation IMDG
pour les exemptions de quantite limitée.

Polluant marin...........cccceeeeeiiieeneesiiieeeen Oui.

Preuve de la Classification............c.c.c...... Conformément a la partie 2.2.1 du reglement sur le transport de marchandises
dangereuses (2 juillet 2014) - nous confirme que la classification de ce produit est exacte. .

SECTION 15: Renseignements sur la réglementation

Statut de la LCPE..........ccccoo i, Ce produit est répertorié sur la Liste intérieure de substances (LIS).

Statut de I'lnventaire TSCA........cccceevvineen. Tous les composants sont répertoriés.

OSHA . ... Ce produit est considéré comme dangereux par 'OSHA Hazard Communication Standard.
SARA Title 1l

Section 302 - substances extrémement ... Aucun.

dangereuses

Section 311/312 - catégories de danger... Risque d'incendie. Réactif.

Section 313.....oiiiiiieee Peroxyde de benzoyle.

40CFR63 de polluants atmosphériques ... Aucun.

dangereux EPA

Proposition 65 de la Californie.................. Ce produit ne contient pas de produits chimiques reconnus par I'Etat de Californie pour
causer le cancer ou la toxicité pour la reproduction.

SECTION 16: Autres informations

Préparé par: ......ccccoceeeiiieeiie e AFFAIRES REGLEMENTAIRES. Trivalent Data Systems Ltd. www.trivalent.com.
Numéro de téléphone :.........cccocovveevieeennne (800) 387-7981.
AVErtiISSEMENt:.....cooiiiiiiiee e AVERTISSEMENT : Toutes les informations figurant dans les présentes sont issues des

données obtenues par I'expérience et des sources techniques reconnues. Au meilleur de
nos connaissances, il est considéré comme correct a partir de la date de délivrance, mais
nous ne faisons aucune représentation quant a leur exactitude ou le caractére suffisant et
ne suggerent ni garantir que tous les risques énumeérés ici sont les seuls qui existent.
Informations sur les dangers qu'il contient sont offert uniquement pour le compte de
I'utilisateur, sous réserve de sa propre enquéte et la vérification de la conformité avec les
réglements applicables, y compris 'utilisation sécuritaire du produit dans toutes les
conditions prévisibles. L'information ne concerne que le produit désigné dans les présentes
et ne se rapporte pas a son utilisation en combinaison avec tout autre matériel ou tout
autre procedé.

Date de préparation : .........cccccvveveeeiinnenn.. JAN 30/2018
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